COME PARTECIPARE?

La vostra azienda opera nell’ambito del
settore agroalimentare?

Siete interessati a conoscere le procedure
di partecipazione a progetti internazionali di
ricerca e sviluppo tecnologico?

State pensando di sviluppare un
processo/prodotto innovativo?

Siete interessati a conoscere esperienze
di altre aziende europee simili alla vostra?

Siete interessati a collaborare con altre

imprese a livello internazionale?

Se avete risposto si a tutte le domande
contattate la Provincia di Mantova. Sarete
invitati a partecipare alle attivita previste dal
progetto e potrete usufruire di tutti i servizi
predisposti ricevendo gratuitamente una prima
pre-valutazione della vostra idea innovativa
per la candidabilita alla partecipazione ad un
progetto di ricerca co-finanziato dalla

Commissione Europea.

Per maggiori informazioni potete accedere

al sito http://www.spas-eu.org/spas

Area Sviluppo Socioeconomico
Settore Attivita Produttive
Via Don Maraglio, 4
46100 Mantova
inno-tecno@provincia.mantova.it
tel. +39 0376 401843 - fax +39 0376 224769
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Piattaforma virtuale
per I'accesso delle PMI
al VIl e VIl Programma Quadro

di ricerca e sviluppo tecnologico



CHE COS’E IL PROGETTO SPAS?

PAS é un'iniziativa che coinvolge la
Provincia di Mantova promossa da un
consorzio di 13 organizzazioni provenienti
da 9 diversi Stati europei e finanziata
dalla Commissione Europea quale azione di
coordinamento all'interno del VI Programma
Quadro per la ricerca e lo sviluppo tecnologico.

L'obiettivo che si propone il progetto SPAS &
quello di incoraggiare piccole e medie imprese
a partecipare alle iniziative del VI e VI
Programma Quadro attraverso nuovi strumenti
predisposti per le imprese quali i Progetti Integrati
e le Reti di Eccellenza.

Una delle attivita previste dal progetto SPAS
consistera nel creare gruppi di lavoro tra imprese
operanti nel settore agroalimentare per
promuovere la cooperazione e il trasferimento
tecnologico con imprese di altri Paesi e
supportare attivita di ricerca e innovazione
secondo le esigenze manifestate dalle aziende
coinvolte.

Le PMI riceveranno informazioni personalizzate
sulle opportunita offerte dal VI e VIl PQ e
supporto nella preparazione e candidatura di
progetti di innovazione. Verra sviluppato un
manuale rivolto alle PMI sulla cooperazione
transregionale volto ad incoraggiare e guidare
le stesse all'utilizzo degli strumenti piti appropriati
messi a disposizione dall’'Unione Europea.

VANTAGGI E MODALITA DI PARTECIPAZIONE
PER LE IMPRESE AGROALIMENTARI

ﬂ CARTIF

L'Assessorato Attivitd Produttive e Agricoltura
della Provincia di Mantova intende supportare
quelle imprese che, alla ricerca di nuove
opportunita commerciali, sono interessate a
sviluppare ed acquisire nuove tecnologie
investendo nel settore della ricerca e sviluppo
industriale in partenariato con altre imprese
estere. L'innovazione costituisce oggi uno dei
punti nodali della strategia e della gestione delle
imprese di ogni tipo e dimensione. Essa si
configura come una condizione essenziale per
I'attivita delle imprese e anche per quelle che,
pur operando con prodotti e processi a basso
contenuto tecnologico, hanno nelle strategie
innovative un’importante leva di vantaggio
competitivo.

| vantaggi per le imprese che partecipano a
guesto progetto europeo sono riscontrabili
innanzitutto nel supporto finanziario per la ricerca
e nell'opportunita di accedere a nuovo know-
how tecnologico necessario per I'apertura a
nuovi mercati.

Partecipare ad un progetto finanziato dalla
Commissione Europea per condividere i rischi
della ricerca, in rete con altre imprese operanti
in altri Stati membri, offre, inoltre, un’immagine
di prestigio e di riconoscimento verso clienti e
partner finanziari.

Nel corso del progetto che, partito a settembre
2005, si concludera a settembre 2007, saranno
selezionate 40 aziende alle quali verra sottoposta
un’autovalutazione di tipo tecnologico per rilevare
i bisogni in innovazione e complementarieta di
ricerca con altre imprese europee e per verificare
le potenzialita dell’azienda stessa ed affrontare
un percorso di sviluppo tecnologico a livello
internazionale.

SPAS Partnership

P° Arco del Ladrillo
64, 47008.. VALLADOLID.
Jose Ignacio Blanco

BESEL, S.A. Phone +34 983457995
Fax: +34 983471179
e-mail:
Spain innovacion@besel.es

Parque Tecnolégico de
CENTRO DE AUTOMATIZACION,  Boecillo, Parcela 205.

ROBOTICA Y TECNOLOGIAS DE 47151, VALLADOLID.
INFORMACION Y DE LA Diego Moiiux Chercoles
FABRICACION (CARTIF) T +34 983546504
Fax: +34 983 546521
Spain e-mail: diemon@cartif.es
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Suedtiroler Platz 11

5020. SALZBURG.
Ferdinand. Steger

Phone: +43 66280423147
Fax:+43 6628042763147
e-mail:ferdinand.stege@itg-
salzburg.at

Meander 601, 7500GM.
ARNHEM.

Daniel Ten Holder
Phone: +31 263844222
Fax: +31 263844244
e-mail: daniel.tenholder@

oostnv.nl

Bornsesteeg 59, 6700AA.
WAGENINGEN.

Huug De Vries

Phone: +31 317475122
Fax: +31 317475347
e-mail: huug.devries@wur.nl

Bomveien 3, 7726.
STEINKJER.

Asbjorn Oktad

Phone: +47 74134666
Fax: +47 741344661
e-mail: ao@ntforsk.no

Via Don Maraglio, 4

46100 MANTOVA

Settore Attivita Produttive
Olga Formigoni

Tel. +39 0376 401843

Fax +39 0376 224769
e-mail: inno-tecno@provincia.
mantova.it

TecMinho - Associagao
Universidade-Empresa
para o Desenvolvimento
4800-058 GUIMARAES
Marta Catarino

Phone: +351 1253510596
Fax: +351 12253510591
mcatarino@tecminho.uminho.pt).”

Mulheimer Strasse 43,
47058. DEISBURG.
Joachim Halfkesbrink
Phone: +49 203346910
Fax: +49 2033469120
e-mail;jh@aroew.de

Herforder Str. 26-28, 33602.
BIELEFELD.

Norbert Reichl

Phone: +49 5219864010
Fax: +49 5219864029
e-mail: norbert.reichi@food
processing.de

Largo Elia Rossi Passavanti
18, 05100. TERNI.
Francesca Chieruzzi
Phone: +39 0744547111
Fax: +39 0744400667
e-mail: f.chieruzzi@
meta-group.com

Bem Jozsef u. 2, 1027.
BUDAPEST.

Dora Groo

Phone: +36 12147714

Fax: +36 12147712

e-mail: dora.groo@tetalap.hu

Domneasca Street 47,
800008. GALATI.

Lucian P. Georgescu
Phone: +40 236319329
Fax: +40 236461353
e-mail: lucian.georgescu@
ugal.ro




